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Vi anvander Al-verktyg pa ett sakert och kontrollerat satt SVt
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Vart uppdrag

Vi satter aldrig public service-

uppdraget pa spel
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Al-council's analysis of the impact of Generative Al at SVT SVt
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Automatisk undertext

Dialektprojektet
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Manuell undertext - live
Manuell undertext

[
&‘_.“‘W“
%

EKONOMI

- 'fﬁrttgesinbild. ekonomiska laget

b RGN RV VWY Inflationen lag | september pd 9,7 procent, enligt SCB
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utotextning - live [Li

EKONOMI

 presstréff for att ge sin och & miska laget

e GO LRIV TN WS Inflationen lag | september pa 9,7 procent, enligt SCB
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-


https://nemo.app.aurora.svt.se/workspace/b9776f51-702b-44f6-b78c-cbda21c2878f

Hur funkar det? SVt
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Undertext kontrolleras under séndning

@ Automatiska undertexter
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Fangar upp ljudet Gor om till undertexter Hybridtextning Undertext gar ut till tittarna

Text lagras
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Autotextning pa SVT SVt

2023 2024
Test av autotextning Autotextning live i Forum
live i Forum (Play) och nyheter. (BC och Play)
| ey L

2020 2023
Autotextning av Reportrar textar
Lokala nyheter nyhetsklipp

A7), "Gl6m tydliga besked i
‘“‘V regeringsfragan fore valet”
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Historik

—> Azures taltjanst
-  Whisper-experiment

—> Samarbete med Kungliga biblioteket

MAL: En modell specialiserad pa tal-till-undertext som gar att kora lokalt
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Sang (Allsang
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Tydligare tal

Alla ska hora
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Feb 2020: Tested ideas, looked at
research, survey & tests

Prototypes

l

Sept 2020:

-
4
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May 2021: All shows with 3.0/5.1 get
Enhanced Speech (except music)

Oct 1 2024: 3 times more shows
and weekly users

Scaling up

l

April 2024: First stereo show with
enhanced speech and dynamic
background sound
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Sa funkar det o

LJUD
For stereoljud: upptacker tal genom frekvens ) Cgfiey
och overtoner ® 3 Tydligare tal

Hojer bakgrundsljudet nar ingen talar @ 2 Upplast undertext

Anvandaren valjer funktionen i spelaren

Plattformsneutral J

W
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FINSKA

Experiment
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Varfor texta till svenska?

Sanka troskeln for att narma sig sitt sprak
Ger majlighet att sanda live pa minoritetssprak
Genom sprak — forsta kultur

Svenska ar ett minoritetssprak i Finland
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Flode

YLE — SVT — Amberscript — SVT — Tittare
30 sek delay
Nytt test pa lordag

Framedrop nar man skickar HD-strommar
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Nordsamisk sprakmodell

Internationellt samarbete
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Redaktor SVT Sapmi

Moa Frygell

\
( ¥ Projektledare SVT Minoritet
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Al oahppa davvisamegiela
~ Al lar sig nordsamiska
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SamegiellAl
fran (hela) Sapmi

Public service-bolagen donerar
sitt samisksprakiga innehall for
forskare att trana samiska
sprakmodeller

En kampanj for “Donera ditt tal”
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SamegiellAl
fran (hela) Sapmi

SVT, NRK, SR, UR, YLE
Kungliga tekniska hogskolan
Umea universitet (Varddu),

Helsinki (Aalto och Helsinki
university)

Universitetet i Tromsg (Divvun)



-

S PPN O NN

Lullisamegiella
Ubmisamegiella
Biton(bihtan)-samegiella
Julevusamegiella
Davvisamegiella
Anarassamegiella
NuortalaSsamegiella
Ahkilsamegiella
Gielddasamegiella
Darjjisamegiella
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Framat

- Leverans av data

— Traning av akustisk modell

— Tillgangliggora data genom
Sprakbanken i Finland

- Implementering i SVT:s tjanster och
verktyg

— Donera ditt sprak-kampanj
tillsammans med Universiteten

R ) LTS
e

L
75‘7"3_' vt

L




Al eahppa oahppahalla
- davvisamegiela

Al haller pa att lara sig nordsamiska



Teckensprak
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Moa Frygell

moa.frygell@svt.se
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Fordelar

Fri (?) fran partiskhet, stereotyper och fordomar
Kan publiceras offentligt for att gynna samiska spraket
Automatisk loggning, undertext och 6versattningar

Okad medieproduktion pa samiska sprak

N 2 2 4

Samisk undertext pa program
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